1. Утворення множинних іменників.

Іменник – це самостійна частина мови із значенням предметності. 

Більшість іменників в англійській мові утворюють множину шляхом додавання до форми однини закінчення  -s,  або  -es, наприклад:

а  cup - cups (чашка)

a magazine - magazines (журнал)

a doctor - doctors (лікар)

a machine – machines (робот, механізм, машина)

Закінчення –es додається у таких випадках:

а) коли іменник в однині закінчується на   –s, -ss, -sh, -ch, -x, наприклад:

а clash - clashes (конфлікт), a kiss - kisses (поцілунок), a watch – watches (годинник).

 б) коли іменник в однині закінчується на –у з попередньою приголосною, при цьому –у змінюється на –і, наприклад:

a copy - copies (копія), a lorry – lorries (вантажівка).
 в) коли іменник в однині закінчується на –о, з попередньою приголосною, наприклад:

cargo – cargoes (вантаж), memo – memoes (меморандум).
Винятки:

1) Іменники, що у формі однини закінчуються на –f. В множині такі іменники мають закінчення –ves, наприклад:

a wolf - wolves (вовк), a wife - wives (жінка).

Кількість таких іменників обмежена. Решта іменників із закінченням –f утворюють множину за загальним правилом, наприклад:

a cliff - cliffs (скеля).

2) Наступні іменники мають такі форми множини:

a man – men (чоловік), a woman – women (жінка), a foot – feet (нога), a tooth – teeth (зуб), an ox – oxen (бик), a goose – geese (гусь), a mouse – mice (миша), a child – children (діти). 

3) а) іменники, які вживаються тільки в однині: news (новини), knowledge (знання), money (гроші), advice (порада) та ін.

          б) іменники, які вживаються тільки в множині: trousers (штани), scissors (ножиці), clothes (одежа) та ін.

Вправи:

1) Утворіть форму множини для наступних іменників:

delivery, country, catalogue, cord, weekday, bookshelf, magazine, district, secretary, child, tooth, house, postman, mouse, coach.
2) Утворіть форму однини для наступних іменників:

spoons, cups, economists, lounges, engineers, tea-pots, telexes, pieces, desks, weekdays, firms, lamps, representatives, parents.
Відповіді:

1) Deliveries, countries, catalogues, cords, weekdays, bookshelves, magazines, districts, secretaries, children, teeth, houses, postmen, mice, coaches.
2)  Spoon, cup, economist, lounge, engineer, tea-pot, telex, piece, desk, weekday, firm, lamp, representative, parent.

2. Утворення присвійного відмінка іменника.

На відміну від української, в англійській мові є тількі два відмінка – загальний і присвійний.

До іменника у присвійному відмінку (the Possesive Case) можна поставити питання whose? (чий?, чия?, чиє?, чиї?); він означає приналежність (об’єкта суб’єктові). 

В однині присвійний відмінок утворюється шляхом додавання до іменника (суб’єкта) апострофа (’) і закінчення –s, наприклад: 

The meeting’s results  -  результати зборів.

The director’s case   -   портфель директора.

 The driver’s mistake   - помилка водія.
У множині присвійний відмінок утворюється шляхом додавання до іменника (суб’єкта) апострофа (’), напpиклад:

The teachers’ books   -   книжки викладачів.
The drivers’ mistakes   -   помилки водіїв.

Вправи:

1) Утворіть присвійний відмінок:

The districts of the city,  the light of the lamp, the summery of the meeting.

2) Перекладіть англійською мовою, утворіть присвійний відмінок:

Дебют молодого спортсмена, студенти факультету, кабінет декана.

Відповіді:

1. The city’s districts, the lamp’s light, the meeting’s summery.

2. The young sportsman’s debut, the faculty’s students, the dean’s office. 

3. Вираження відмінкових відносин за допомогою прийменників.

На відміну від української, в англійській мові є тільки два відмінки – загальний і присвійний. В англійській мові іменники не змінюються за відмінками. 

Прийменник – це службова частина мови, яка виконує функцію з’єднання слів у реченні і відповідає за відмінки в англійській мові, наприклад: 

I study in the Academy – Я навчаюся в Академії (прийменник “іn” в цьому реченні оформлює значення давального відмінка).
I go to the Academy – Я іду  в Академію (прийменник “to” в цьому реченні оформлює значення місцевого відмінка).
I write the exercise with a pencil – Я виконую вправу олівцем (прийменник “with” в цьому реченні оформлює значення орудного відмінка).
The students pass the tests at the end of the week – Студенти складають контрольні роботи наприкінці тижня (“at” – прийменник місця;  прийменник “of” в цьому реченні вжито при іменнику в значенні  родового відмінка).
Ті самі прийменники в англійській мові можуть мати багато значень. Так, при перекладі речень з прийменником «on» вони залежно від контексту можуть набувати різних значень, наприклад:
1. There is a book on the table – Книжка лежить на столі. 

2. He writes on the topic of human relationships – Він пише про людські стосунки.

3. The meeting took place on Monday – Збори відбулись в понеділок.

Вправи:
Перекладіть речення, вживаючи прийменники:

1) Моцарт народився в м. Зальцбург у 1756р. 2) Я прокидаюсь о сьомій ранку. 3) У тебе є якийсь особливі плани на ці вихідні? 4) Останній раз я бачив його у минулий четвер. 5) Плату за електропостачання буде підвищено у жовтні. 

Відповідь:

1) Mozart was born in Salzburg in 1756. 2) I wake up at 7 o’clock. 3) Do you have some special plans for this week-end? 4) The last time I saw him on the last Thursday. 5) The payment for electricity will be increased in October. 

4. Рід іменників.

На відміну від української мови, де про рід іменників можна дізнатись не тільки за значенням, а й за закінченям, в англійській мові про рід іменника можна дізнатись лише по його значенню:

1) Назви осіб чоловічої статі, відносяться в англійській мові до чоловічого роду (Masculine), наприклад: 

Father , brother
2) Назви осіб жіночої статі, відносяться в англійській мові до жіночого роду (Feminine), наприклад: 

Mother, sister
3) Назви предметів, явищ, абстрактних понять, тварин тощо відносяться в англійській мові до середнього роду (Neutral), наприклад:

а car (машина), a chair (стілець), a telephone (телефон), hail (град), authority (авторитет) та ін. 

Виняток:

Іменник “ship” (корабель), в англійській мові належить до жіночого роду:

The ship left the port in the morning. She has the cargo of coal – Корабель вийшов з порту вранці. Він везе вантаж вугілля.

Вправи:

Визначте рід поданих іменників. Перекладіть іменники:

Friend, afternoon, year, colleague, documentary, novel, mother-in-law, actor, dean, Sunday, businessman, businesswoman, office, pattern, brother, doctor.

Відповідь:
	Чол. pід
	Жін. рід
	Сер. Рід
	Іменники, які належать як до чол., так і до жін. Роду

	Businessman (бізнесмен), brother (брат)
	Mother-in-law (теща), Business- woman (бізнеследі)
	Afternoon (полудень), year (рік), documentary (документація), novel (новелла), Sunday (неділя), pattern (візерунок)
	Friend (друг), colleague (колега), actor (актор), dean (декан), doctor (лікар).  


5. Вживання неозначеного артикля.

Артикль – це особливе службове слово, яке вживається при іменнику. В українській мові артиклі відсутні. В англійській мові є артиклі двох видів: означений (definite) та неозначений (indefinite). Неозначений артикль, в свою чергу, має дві форми – “a” і “an”, наприклад:

A student -  студент

An apple - яблуко

(Обидві форми неозначеного артикля еквівалентні, тільки артикль “а” вживається при іменниках, які починаються з приголосного, а “аn” при іменниках, що починаються з голосного звука). 
Правила вживання неозначеного артикля:

1) Неозначений артикль вживається перед іменниками у формі однини, які підлягають переліку і коли вони вживаються в контексті вперше, наприклад:

He is a student  -  він – студент (іменник “студент”, який підлягає переліку, вживається в контексті вперше).

In order to receive a passport, a citizen must submit a photo of his (hers)  -  щоб отримати паспорт, громадянин повинен здати фотокартку (іменники, що підлягають переліку “паспорт”, “громадянин” “фотокартка”, вживаються в контексті вперше)

Неозначений артикль не вживається:

1) При іменниках множини (We are___ students  –   Ми студенти).
2) При іменниках, які не підлягають переліку (I like ___hot tea – Я люблю гарячий чай).

3) Перед займенниками (Is it ___ your book?  -  Це твоя книжка?).
4) Для власних назв. (My name is___ John Smith  -  Моє ім’я – Джон Сміт).

5) При іменниках однини, коли той самий іменник вживається в контексті вдруге, втретє і т.д., наприклад: (In order to receive a passport, a citizen must submit a photo of his (hers). The citizen must be 16 years of age.   -  щоб отримати паспорт, громадянин повинен здати фотокартку. Громадянин повинен досягти віку 16 років).
(Явище, коли артикль не вживається, називається «нульовий артикль»).

Вправи:
Перекладіть подані речення:

1) Сьогодні я купив газету і журнал. 2) Цього ранку я бачив автомобільну аварію. 3) Ми живемо у старому будинку з чудовим садом. 4) Чи не бажаєте кілограм яблук? 5) Завтра День Незалежності Сполучених Штатів.

Відповідь:

1) Today I have bought a newspaper and a magazine. 2) I saw a car accident this morning. 3) We live in an old house with a beautiful garden. 4) Would you like a kilo of___apples? 5) Tomorrow is___America’s Independance___Day.

6. Вживання означеного артикля.

Означений артикль в англійській мові має форму  “the”, наприклад:

The student -  студент

The apple - яблуко

Правила вживання означеного артикля:

Означений артикль вживається:

1) Перед іменниками, що підлягають обліку, коли цей (ці) іменник (іменники) вживається (вживаються) в контексті не вперше, або про них відомо співрозмовникові, тобто означений артикль має індивідуалізоване значення, і вказує на цілком визначений суб’єкт або об’єкт, наприклад:

1) A man came inside. The man was old. – На двір зайшов чоловік. Чоловік був старий. 

2) This is the house I live in  - Ось дім в якому я живу. 

3) The drawer of my table is closed - Шухляда мого стола зачинена.  

2) Перед іменниками, про назви яких ясно з ситуації чи контексту, хоч вони і в контексті вжиті вперше, наприклад: 

1) I looked on the watch on the wall – Я подивився на годинник на стіні.  

2) Where are the keys? – Де ключі? 

3)     а) Перед іменниками, які означають об’єкти єдині в своєму роді (місяць, сонце, космос і т.д.), наприклад:

1) The sun is millions of kilometers from the earth – Сонце знаходиться на відстані мільйонів кілометрів від Землі.
            б) Перед іменниками власними назвами (назви океанів, річок, озер, гірських масивів тощо), наприклад:

1) The Baikal is the deepest lake in the world – Байкал – найглибше озеро в світі. 

2) The Alps are a famous resort place – Альпи – відомий курорт. 
4) Перед іменниками, що не підлягають обліку, (коли йдеться про певну кількість речовини), наприклад:

1) The milk in the cup is hot – Молоко в чашці – гаряче. 

2) The water in the river is cold – Вода в річці – холодна.
Вправи:

Перекладіть подані речення:
1) Столиця Перу – Ліма. 2) Я поставив дату на полях сторінки. 3) Радянський Союз був першою державою, яка відправила людину в космос. 4) Ця кава без цукру. 5) Новина викликала хвилювання.  

Відповідь:

1) The capital of Peru is Lima. 2) I put the date on the margin of the page. 3) The Soviet Union was the first country to send a man to the space. 4) The coffee is without___milk. 5) The news caused__excitement. 

(Явище коли артикль не вживається називається “з нульовим артиклем”).

7. Вживання артикля з власними назвами.

1) У поняття “власні назви” входять географічні назви, людські імена, тощо. Як загальне правило – власні назви в англійській мові використовуються без артикля, наприклад:

I lost my passport in    Kyiv. (Я загубив свій паспорт в Києві).
My friend   Ivan Petrenko works as a football team coach. (Mій друг Іван Петренко працює тренером футбольної команди).  

   Prague is the capital city of    Czechia. (Прага – столиця Чехії). 

2) Деякі власні назви вживаються з артиклем, але лише з означеним артиклем. “the”. Це назви річок, океанів, гірських масивів, островів; назви газет, журналів; людські призвища (коли йдеться про родину) тощо:

My relatives - the Ivanovs - live in the Sakhalin, near the Sea of Okhotsk (Мої родичі - Іванови – живуть на о. Сахалін біля Охотського моря).

The highest mountain in Ukraine is situated in the Carpathians. (Найвища гора України розташована в Карпатах).

8. Модальні дієслова.

Модальні дієслова в англійській мові отримали свою назву завдяки тому, що вони мають особливі правила вживання, а саме: 

1) Повнозначне дієслово, яке стоїть в реченні після модального в теперішньому часі не має перед собою частки “to”, наприклад:

I must go to the Institute today (Сьогодні я повинен ідти в інститут); I can speak English well (Я гарно розмовляю англійською). 

(Виключення – модальне дієслово “ought to”).
2) Модальні дієслова не мають закінчення “s” після займенників “he”, “she”, “it” в теперішньому часі, наприклад:

He can speak French - Він вміє розмовляти французькою. (На відміну від повнозначних дієслів: He speaks French - Він розмовляє французькою).

3) Мoдальні дієслова не мають форм завершеного часу “Perfect”.
Модальні дієслова мають свої власні форми в усіх граматичних часах:

	Теперішній час
	Минулий час
	Майбутній час

	Can
	Could
	Will be able to

	May
	Might
	Will be allowed to

	Must
	Had to
	Will have to

	Should
	Had to
	Will have to/should

	Need
	Needed
	Will need

	Ought to
	Had to
	Will have to


Вправи:

Перекладіть наступні речення. Зверніть увагу на модальні дієслова:

1) Він уміє розмовляти чотирма мовами. 2) Чи може твоя сестра розмовляти іспанською? 3) Можливо, їй подобається морозиво. 4) Чи можна скористатись вашим телефоном? 5) Я маю йому допомогти. 6) Я мав йому допомогти. 7) Ми повинні відвідати його у лікарні. 8) Він має бути в офісі в цей час. 9) Я повинен дещо купити. 10) Я не маю нічого купувати.

Відповідь:

1) She can speak four languages. 2) Can your sister speak Spanish? 3) She may like ice-cream. 4) May I use your telephone? 5) I must help him. 6) I had to help him. 7) We ought to visit him in the hospital. 8) He may be in his office at this time. 9) I need to do some shopping. 10) I do not need to do shopping.
9. Прикметник. Ступені порівняння.

Прикметник – це повнозначна частина мови, яка вказує на ознаку предмета. До прикметника можна потавити питання “який?”, “яка?”, “яке?”;   “чий?”, “чия?”, “чиє?”, наприклад:

A big island – великий острів;

Important information - важлива інформація;

A beautiful landscape – чудовий краєвид.

Ступені порівняння прикметників.
Прикметник в англійській мові має два ступені порівняння: 

1) Bищий (утворюється за допомогою суфікса  -er, наприклад: longer (довший);  або словом “more” – more difficult (важчий).

2) Hайвищий (утворюється за допомогою означеного артикля “the” і суфікса  - est,  наприклад: the longest (найдовший); або словом “most” i oзначеним артиклем “the” – the most diffcult (найважчий)). 
	Прикметник
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь
	Переклад 

Прикметника

	Cold 
	Colder
	Coldest
	Холодний

	Comfortable
	More comfortable
	Most comfortable
	Зручний

	Red
	----
	----
	Червоний


Деякі прикметники мають ступені порівняння, утворені від іншої основи, наприклад:

	Прикметник
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь

	Good (добрий)
	Better (кращий)
	Best (найкращий)

	Bad (поганий)
	Worse (гірший)
	Worst (найгірший)

	Much, many (багато)
	More (більше)
	Most (найбільше)

	Little (мало)
	Less (менше)
	Least (найменше)


Вправи: 

Перекладіть речення українською мовою, визначте ступені порівняння прикметників:

1) This restaurant is the most expansive in the town. 2) The “Dusseau” restaurant is more expansive, than “Sam’s”. 3) This was the happiest day in my life. 4) He is the cleverest pupil in the class. 5) This picture is the most expansive in the gallery.

Відповідь:

1) Цей ресторан – найдорожчий у місті (Найвищий ступінь). 2) Ресторан “Dusseau” дорожчий за “Sam’s” (Bищий ступінь) 3) Цей день був найщасливішим у моєму житті (Найвищий ступінь). 4) Він найрозумніший учень у класі (Найвищий ступінь). 5) Ця картина – найдорожча в галереї (Найвищий ступінь).

10. Прислівник. Ступені порівняння.

Прислівник – це повнозначна частина мови, яка вказує на ознаку дії або стану. До прислівника можна поставити питання де? як? коли?, наприклад:

It happened here- Це трапилось тут.

He knows his job well – Він добре знає свою роботу.
Ступені порівняння прислівників

Ступені порівняння прислівників в англійській мові мають такі самі форми, як і ступені порівняння прикметників (див. пит. 9),  наприклад:

	Прислівник
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь
	Переклад прислівника

	Fast
	Faster
	Fastest
	Швидко

	Late
	Later
	Latest
	Пізно

	Soon
	Sooner
	Soonest
	Скоро

	Correctly
	More correctly
	Most correctly
	Правильно

	Cautiously
	More cautiously
	Most cautiously
	Обережно


Деякі прислівники творять ступені порівняння від іншої основи, наприклад:

	Прислівник
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь
	Переклад прислівника

	Well
	Better
	Best
	Добре

	Bad
	Worse
	Worst
	Погано

	Little
	Less
	Least
	Мало

	Much
	More
	Most
	Багато


Вправи:

Перекладіть англійською мовою, маючи на увазі прислівники:

1) Я сподіваюсь, твої батьки почуваються добре. 2) Я довго намагався згадати його ім’я, але марно. 3) Його справи непогано просуваються. 4) Чи не могли б ви йти повільніше? 5) Діти поводились добре. 

Відповідь:

1) I hope your parents are well. 2) I tried hard to remember his name, but in vain. 3) His business is currently getting on well. 4) Could you, please walk slower? 5) The children behaved well. 

11. Замінники модальних дієслів.

Ними в англійській мові є такі допоміжні дієслова, які хоча й підпорядковуються загальним правилам для повнозначних дієслів, але мають значення еквівалентів, тобто замінників модальних дієслів. Найбільшого поширення серед них набули дієслова “to be” і “to have”. 

12. Дієслово to be (форми, вживання).

Допоміжне дієслово to be вживається як еквівалент модальних дієслів “should” i “must”, наприклад:

I am to go to the Institute today. = I should go to the Institute today.

He is to go to the Institute today. = He should go to the Institute today.

You are to go to the Institute today. = You should go to the Institute today.
Це дієслово також вживається при формуванні заперечних форм, наприклад: I am not to go to the Institute today.

Вправи:
Перекладіть англійською мовою:
1) Ви повинні розпочати роботу негайно. 2) Він має прийти завтра. 3) Я мав би надіслати йому телеграму, але забув. 4) Товар мали доставити ще позавчора. 5) Я мав би завершити роботу ще наприкінці березня. 

Відповідь:

1) You are to start the work immediately. 2) He is to come tomorrow. 3) I was to send him a telegram, but I forgot. 4) The goods were to be delivered yesterday. 5) I was to finish this work at the end of the month. 

13. Дієслово to have (форми, вживання).

Допоміжне дієслово to have вживається як еквівалент (замінник) модальних дієслів “should” i “must”, наприклад:

I have to work hard = I must work hard

He has to work hard = He must work hard

You have to work hard = You must work hard
Теж і для формування заперечних форм, наприклад: I do not have to work hard (Я не повинен сумлінно працювати), I have no time this week (Я не маю часу цього тижня).
Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Чи повинні ми виконувати цю вправу письмово? 2) Я маю повернути йому книжки. 3) Мені полагодили годинник. 4) Ви маєте відправити листи не пізніше 23-го квітня. 5) Ви не повинні виконувати цю вправу письмово.

Відповідь:
1) Do we have to write down this exercise? 2) I have to give him these books back. 3) I had my clock repaired. 4) You have to post the letters not later than the 23th of April. 5) You don’t have to write this exercise. 

14. The Present Indefinite Tense (утворення, значення, переклад)

Речення з часом “The Present Indefinite” означають факт дії в теперішньому часі. Речення стану “Indefinite” не мають позначення часу дії. “Теперішній неозначений” (The Present Indefinite Tense) час в англійській мові формується з форми “Infinitive” дієслова, і означає дію, яка відбувається  у невизначений момент, наприклад:

1) He attends driving lessons -  Він відвідує курси водіїв. 

2) I know the author of this book  -  Я особисто знайомий з автором цієї книги. 
3) I read this book  –   Я читаю цю книжку (взагалі).

(В часі “Present Indefinite Active” після займенників “he”, “she”, “it” до повнозначного дієслова додається закінчення –s, або  -e(s)).
Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Басейн починає свою роботу о 9-й ранку і закінчує її о 6-й вечора. 2)  О котрій годині розпочинає роботу спортивний комплекс? 3) Вода кипить при температурі 100 градусів. 4) “Ви палите? – Ні, я не палю”. 5) В мене є автомобіль, але я їм не часто користуюсь.
Відповідь:

1) The swimming-pool opens at 9 and closes at 6. 2) What time does the sport complex begin working? 3) Water boils at 100 degrees Centigrade. 4) “Do you smoke? – No, I don’t smoke”. 5) I have got a car, but I don’t use it very often. 

15. The Past Indefinite Tense (утворення, значення, переклад)

Речення з часом “The Past Indefinite” означають факт дії в минулому часі. Речення стану “Indefinite” не мають позначення часу дії. “Минулий неозначений” час в англійській мові утворюється за допомогою форми “Past Indefinite” дієслова, і означає дію, яка відбувалась в минулому часі у невизначений момент, наприклад:

1) I bought this book at the market   -  Я купив цю книгу на базарі. 
2) He chose his profession by himself   -   Він сам вибрав свою професію.

3) My car broke down   -  Моя машина зламалася.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою

1) Батько вчив його водити автомобіль, коли йому було 17 років. 2) Сьогодні вона загубила свій годинник. 3) Я позичив йому грошей. 4) Попов винайшов радіо. 5) Він продав свій автомобіль, тому що йому були потрібні гроші.

Відповідь:

1) His father taught him to drive when he was 17. 2) She lost her watch today. 3) I lent him some money. 4) Popov invented radio. 5) He sold his car, as he needed money. 

16. The Future Indefinite Tense (утворення, значення, переклад)

Речення часу “The Future Indefinite” означають факт дії в майбутньому часі. “Майбутній неозначений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом will/shall і формою “Indefinite” повнозначного дієслова; означає дію, яка відбудеться в майбутньому часі, наприклад:

1) I will see him tomorrow  -   Я побачу його завтра.
2) I shall send an urgent telegram  -  Я надішлю термінову телеграму. (Дієслова will/shall – еквіваленти).
Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Згідно прогнозу погоди завтра буде дощ. 2) Куди ви поїдете у відпустку? 3) Не зважай на мого собаку. Він тебе не вкусить. 4) Я не можу піти на вечірку. У мене завтра іспит. 5) Я передзвоню їй завтра.  

Відповідь:
1) According to the weather forecast it will rain tomorrow. 2) Where are you going to spend your holiday? 3) Don’t mind my dog. It will not bite you. 4) I can’t go to the party. I have an examination tomorrow. 5) I shall call her tomorrow. 
17. The Present Continuous Tense (утворення, значення, 

переклад)

Речення з часом “The Present Continuous” означають процес дії в теперішньому часі. Речення стану “Continuous” обов’язково мають позначення часу дії. “Теперішній продовжений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом “to be” (am, is, are) і формою “Infinitive+ing” повнозначного дієслова, і означає дію, яка відбувається в теперішньому часі в момент мовлення, наприклад:

1) I am reading this book  –   Я читаю цю книжку (на даний момент).
2) This company is carrying on negotiations of purchasing machines -  Ця компанія веде переговори про закупівлю станків (зараз).

Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Сьогодні не дощить. 2) Не заважайте мені, будь-ласка. Я намагаюсь зосередитись. 3) Чому Ви так на мене дивитесь? 4) Я шукаю телефон. Чи є поблизу телефонна будка? 5) Гарний фільм, чи не так? Тобі він подобається?

Відповідь:

1) It is not raining today. 2) Don’t bother me, please. I am trying to concentrate. 3) Why are you looking at me like that? 4) I am looking for a telephone. Is there one over here? 5) This is a good film, isn’t it? Are you enjoying it?
18. The Future Continuous Tense (утворення, значення, переклад)

Речення з часом “The Future Continuous” означають процес дії в майбутньому часі. Речення стану “Continuous” обов’язково мають позначення часу дії.“Майбутній продовжений” час активного стану в англійській мові формується допоміжним дієсловом will/shall, допоміжним дієсловом “to be” і формою “Infinitive+ing” дієслова, і означає дію, яка буде відбуватися в майбутньому часі в момент мовлення, наприклад:

1) I will be working  with these documents tomorrow  –   Завтра я буду працювати з цими документами.
2) Tomorrow our companies will be carrying on negotiations of purchasing machines – Завтра наші компанії будуть вести переговори про закупівлю станків. (Дієслова will/shall – еквіваленти).
Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Із-за поганого екологічного становища, економічна ситуація цього району буде дедалі гіршою. 2) Коли він житиме в Іспанії, його іспанська буде покращуватись 3) Ціни на ліки будуть зростати в майбутньому. 4) Завтра о 5-ій вечора я буду готуватись до доповіді. 5) Чи буде тобі потрібна друкарська машинка завтра після обіду?

Відповідь:

1) The economic situation of this region will be getting worse, because of its ecology. 2) His Spanish will be getting better, as he lives in Spain more. 3) The prices for medicine will be getting higher in future. 4) Tomorrow at 5 I shall be preparing for my report. 5) Will you be using your typewriter tomorrow after lunch? 
19. The Present Perfect Tense (утворення, значення, переклад)

Речення з “The Present Perfect” означають результат дії в теперішньому часі. “Теперішній завершений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом “to have” і формою “Past Participle” дієслова і означає дію, яка закінчилась в теперішньому часі до моменту мовлення, наприклад:

1) We have ordered the goods marked as “8A” - Ми замовили товар під індексом “8А”.
2) The student has made the control test in time  -  Студент виконав контрольну роботу вчасно.

3) I have not understood the rule - Я не зрозумів правила.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Чи прийшов секретар? 2) Він поїхав з Москви. 3) Ти приніс мій словник? А) Ні, я не приніс твій словник.

Відповідь:

1) Has the secretary come? 2) He has gone from Moscow. 3) Have you brought my dictionary? A) No, I have not brought your dictionary.
20. The Past Perfect Tense (утворення, значення, переклад)

Речення з “The Past Perfect” означають результат дії в минулому часі. Такі речення обов’язково мають позначення часу дії. “Минулий завершений” час в англійській мові утворюється допоміжним дієсловом “to have” в минулому часі (“had”) і формою “Past Participle” дієслова, і означає дію, яка відбулась в минулому часі до моменту мовлення, наприклад:

1) We had ordered the goods marked as “8A” and our suppliers sent the fax to the home office  – Ми замовили товар під індексом “8А” і наші постачальники  відправили факс у головний офіс.

2) The student had made the control test in the right time -  Студент виконав контрольну роботу в належні строки.
Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Я приносив твій словник вчора, але тебе не було. 2) Коли ми прийшли, магазин був зачинений. 

Відповідь:

1) I had brought your dictionary yesterday, but you were not in.  2) When we came, the shop had been already closed. 

21. The Future Perfect Tense (утворення, значення, переклад)

Речення із “The Future Perfect” означають результат дії в майбутньому часі. Речення часу “The Past Perfect” обов’язково мають позначення часу дії. “Майбутній завершений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом will/shall, допоміжним дієсловом “to have” і формою “Past Participle” повнозначного дієслова, і означає дію, яка відбудеться в майбутньому часі до моменту мовлення, наприклад:
1) They will have finished the repair till the 25th of February  - Вони закінчaть ремонт до 25-го лютого. 

2) The student will have made the control test in the right time – Студент виконає контрольну роботу в належні строки.
3) I will have come to you till 6 p. m. – Я зайду до тебе до 6- ї вечора.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою:
1) Фірма “Будівельник” здасть “під ключ” приміщеня торгівельного центру до 10 – го квітня. 2) Я закінчу цю роботу до сьомої години вечора. 

Відповідь:

1) The “Budivelnyk” firm will have accomplished repairing the building of the trade – center till the 10th of April. 2) I will have finished the work till seven p.m.

22. The Perfect Continuous Tense (утворення, значення, переклад)

Часи групи “Perfect Continuous” (завершеного+продовженого) часу служать в англійській мові для позначення процесу+результату дії. Часи групи “Perfect Continuous” можуть вживатись в трьох часових формах -  Present  (теперішній час) , Past (минулий час) і Future (майбутній час).

The Present Perfect Continuous Tense
“Теперішній завершений+продовжений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом “to have”, формою “Past Participle” дієслова “to be” (been), формою “Infinitive+ing” повнозначного дієслова і означає тривалу дію, яка почалась в минулому, і все ще відбувається в теперішньому часі, наприклад:

1) He has been living in Kiyv for 20 years already – Він живе в Києві вже 20 років.
The Past Perfect Continuous Tense 
“Минулий завершений+продовжений” час в англійській мові утворюється допоміжним дієсловом “to have” в минулому часі (“had”), формою “Past Participle” дієслова “to be” (been), формою “Infinitive+ing” дієслова, і означає тривалу дію, яка почалась і відбувалась в минулому часі до моменту мовлення, наприклад:

1) He had been living in Kiyv for 20 years, after he moved to Chernigiv  - він жив у Києві 20 років, а потім переїхав у Чернігів.

The Future Perfect Continuous Tense

“Майбутній завершений+продовжений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом will/shall, допоміжним дієсловом “to have”, формою “Past Participle” дієслова “to be” (been) формою “Infinitive+ing” повнозначного дієслова і означає тривалу дію, яка буде відбуватись в майбутньому часі до моменту мовлення, наприклад:
1) Till the 1st of July I will have been living in Kiyv for 20 years – 1-го липня 2005 буде вже 20 років, як я живу в Києві. 

Вправи:

Перекладіть подані речення:

1) Я знаю його з дитинства. 2) Він викладає англійську мову вже 30 років. 3) Скількі часу ви вже тут працюєте? 4) Я довго чекав на нього.  5) Світило сонце, але було холодно, тому що дві години дощило. 

Відповідь:

1) I have known him since childhood. 2) He has been teaching English for 30 years already. 3) For how long time (since when) have you been working here? 4) I had been waiting for him long. 5) The sun was shining, but it was cold, because it had been raining for two hours.

23. Різниця у вживанні The Present Indefinite and The Present Continuous Tense

The Present Indefinite Tense
1) Речення стану “Indefinite” означають факт дії. Речення стану “Indefinite” не мають позначення часу дії. 

“Теперішній неозначений” (The Present Indefinite Tense) час в англійській мові формується за допомогою форми “Infinitive” дієслова, і означає дію, яка відбувається  у невизначений момент, наприклад:

1) He attends driving lessons -  Він відвідує курси водіїв. 

2) I know the author of this book  -  Я особисто знайомий з автором цієї книги. 
3) I read this book  –   Я читаю цю книжку (взагалі).

(В “Present Indefinite Active” після займенників “he”, “she”, “it” до повнозначного дієслова додається закінчення –s, або  -e(s)).
The Present Continuous Tense
1) Речення стану “Continuous” означають процес дії і обов’язково мають позначення часу дії.

 “Теперішній продовжений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом “to be” (am, is, are) і формою “Infinitive+ing” повнозначного дієслова, і означає дію, яка відбувається в теперішньому часі в момент мовлення, наприклад:

1) I am reading this book  –   Я читаю цю книжку (на даний момент).
2) This company is carrying on negotiations of purchasing machines -  Ця компанія веде переговори про закупівлю станків (зараз).

Вправи: 

Перекладіть англійською мовою. Визначте час дієслова.
1) Рон зараз у Лондоні. Він живе в готелі “Хілтон”. 2) Місяць обертається навколо Землі. 3) Кожен рік ми вирощуємо овочі на нашому городі. 4) В цьому році ми не вирощуємо овочі у нашому городі. 5) Я думаю, так буде краще зробити. 6) Сьогодні сонце світить яскраво. 

Відповідь:
1) Ron is in London now. He is staying at Hilton Hotel (Present Continuous). 2) The moon goes round the sun (Present Indefinite). 3) Every year we grow vegetables in our garden (Present Indefinite). 4) This year we are not growing any vegetables in our garden (Present Continuous). 5) I think, it will be better to do this way (Present Indefinite). 6) The sun is shining brightly today (Present Continuous).   

24. Різниця у вживанні The Past Indefnite and The Present Perfect Tense

The Past Indefnite Tense

1) Речення з “Indefinite” означають факт дії. Вони не мають позначення часу дії. 

“Минулий неозначений” час в англійській мові утворюється за допомогою форми “Past Indefinite” дієслова, і означає дію, яка відбувалась в минулому часі у невизначений момент, наприклад:

1) I bought this book at the market   -  Я купив цю книгу на ринку. 
2) He chose his profession by himself   -   Він сам вибрав свою професію.

3) My car broke down   -  Моя машина зламалася.

The Present Perfect Tense

1) Речення стану “Perfect” означають результат дії. 

“Теперішній завершений” час в англійській мові формується допоміжним дієсловом “to have” і формою “Past Participle” дієслова і означає дію, яка закінчилась в теперішньому часі до моменту мовлення, наприклад:

1) We have ordered the goods marked as “8A” - Ми замовили товар під індексом “8А”.
2) The student has made the control test in time  -  Студент виконав контрольну роботу вчасно.

3) I have not understood the rule - Я не зрозумів правило.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою. Визначте час дієслова. 

1) Вчора він запізнився на потяг. 2) Вона загубила ключи. 3) Він кинув палити рік тому. 4) Вони вирішили одружитись. 5) Ви приїхали на таксі? 6) Я з’їв курча на обід (вчора). 7) Я з’їв курча на обід (сьогодні).
Відповідь:
1) Yesterday he was late for the train (Past Indefnite). 2) She has lost the key (Present Perfect). 3) He gave up smoking a year ago (Past Indefnite). 4) They decided to get married (Past Indefnite). 5) Have you come by taxi? (Present Perfect). 6) I ate a chicken for dinner yesterday (Past Indefnite). 7) I have eaten a chicken for dinner (Present Perfect). 

25. Різниця у вживанні The Past Perfect and The Past Indefinite Tense.

The Past Perfect Tense
1) Речення стану “Perfect” означають результат дії. Речення часу “The Past Perfect” обов’язково мають позначення часу дії. 

“Минулий завершений” час в англійській мові утворюється допоміжним дієсловом “to have” в минулому часі (“had”) і формою “Past Participle” дієслова; він означає дію, яка відбулась в минулому часі до моменту мовлення, наприклад:

1) We had ordered the goods marked as “8A” and our suppliers sent the fax to the home office  – Ми замовили товар під індексом “8А” і наші постачальники  відправили факс у головний офіс.

2) The student had made the control test in the right time -  Студент виконав контрольну роботу в належні строки.
The Past Indefnite Tense

1) Речення стану “Indefinite” означають факт дії. Вони не мають позначення часу дії. 

“Минулий неозначений” час в англійській мові утворюється за допомогою форми “Past Indefinite” дієслова, і означає дію, яка відбувалась в минулому часі у невизначений момент, наприклад:

1) I bought this book at the market   -  Я купив цю книгу на базарі. 
2) He chose his profession by himself   -   Він сам вибрав свою професію.

3) My car broke down   -  Моя машина зламалася.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою. Визначте час дієслова.

1) Вчора він запізнився на потяг. 2) Він кинув палити рік тому. 3) Вони вирішили одружитись 4) Я її не упізнав. Вона суттєво змінилася. 5) Перед державними святами кінотеатр зачинився. 
Відповідь:
1) Yesterday he was late for the train (Past Indefnite) 2) He gave up smoking a year ago (Past Indefnite). 3) They decided to get married (Past Indefnite). 4) I didn’t recognize her. She had changed a lot (Past Perfect). 5) Before the bank holiday the cinema had closed down (Past Perfect). 
26. Active and Passive Voice (утворення, значення, переклад)
Дієслово – це частина мови, яка означає дію або стан. До дієслова можна поставити питання “що робити?”, “що зробити?” Активний стан дієслова означає, що дію виконує безпосередньо суб’єкт. Пасивний стан дієслова означає, що дія виконується над об’єктом (в реченні пасивного стану суб’єкт може не вживатись), наприклад:

The lecturer is delivering а lecture - Лектор читає лекцію (активний стан дієслова, де іменник “лектор” – суб’єкт дії).
The lecture is being dеlivered by the lecturer - Лекція читається лектором (пасивний стан дієслова, де іменник “лекція” – об’єкт дії).
Дієслова в англійській мові, як і в українській, існують в трьох часових формах: в теперішньому, минулому й майбутньому часі, але тільки в англійській мові дієслова в кожній часовій формі мають також чотири часових аспекти – неозначений (Indefinite), продовжений (Continuous), закінчений (Perfect) та закінчено – продовжений (Perfect Continuous). Дієслова в пасивному стані не мають форм закінчено – продовжениого часу - Perfect Continuous.

27. The Present Indefinite Tense – Passive Voice

В реченнях пасивного стану об’єкт, над яким виконується дія, ставиться на перше місце; суб’єкт, якому передує прийменник “by” ставиться на останнє місце:
The lection (object)  is  delivered   by the lecturer (subject)  -  Лекція (об’єкт)   читається  викладачем (суб’єкт). 

The Present Indefinite Passive
“Теперішній неозначений” час пасивного стану в англійській мові утворюється допоміжним дієсловом “to be” в теперішньому часі і формою “Past Participle” повнозначного дієслова, і означає він дію, яку виконують  у невизначений момент, наприклад:

1) The Academy is attended by the students  -  Академію відвідують студенти.

2) This author is known by everyone   -  Цей автор всім відомий.

3) This book is read   -   Цю книжку читають (речення пасивного стану без суб’єкта).

28. The Passive Voice.

Дієслово – це частина мови, яка означає дію або стан. До дієслова можна поставити питання “що робити?”, “що зробити?”Пасивний стан дієслова означає, що дія виконується над об’єктом, наприклад:

The lecture is being delivered by the lecturer - Лекція читається лектором (пасивний стан дієслова, де іменник “лекція” – об’єкт дії)
Дієслова в англійській мові, так як і в українській, існують в трьох часових формах: в теперішньому, минулому й майбутньому часі, але в англійській мові дієслова в кожній часовій формі мають також чотири часових аспекти – неозначений (Indefinite), продовжений (Continuous), закінчений (Perfect) та закінчено – продовжений (Perfect Continuous). Дієслова в пасивному стані не мають форм закінчено – продовжениого часу - Perfect Continuous.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою. Визначте час дієслова.
1) Студентів взяли на екскурсію. 2) Остаточне рішення буде прийняте завтра. 3) В США великі кошти витрачаються на зброю. 4) Ця книжка була перекладена вісьмома мовами. 5) Я сказав провідникові, щоб той мене розбудив о восьмій. 6) Зустріч була скасована, тому що голова правління захворів.  

Відповідь:

1) The students are taken to the excursion (Present Perfect Passive). 2) The final decision will be taken tomorrow (Future Indefinite Passive). 3) In USA big money is spent on arms (Present Indefinite Passive). 4) This book was translated to eight languages (Past Indefinite Passive). 5) I told the guard that I wanted to be waken up at eight (Past Indefinite Passive). 6) The meeting was cancelled, because the Chairman had fallen ill (Past Indefinite Passive).  
29. Word – order.

Опрацьовуючи тему “порядок слів” необхідно розглянути місце розташування членів речення: підмета, присудка, (головні члени речення), означення, додаток і обставина (другорядні члени речення). До членів речення можна поставити такі питання: підмет (хто? що?), присудок (що робив? що зробив?), означення (який? яка? яке? які?), додаток (кого? що? ким? чим?), обставина (як? коли? де?). 

Для англійської мови характерним є такий порядок слів: 

1) Підмет 2) Присудок 3) Означення 4) Додаток 5) Обставина. Наприклад: 

The director made a new appointment yesterday - Вчора директор зробив нове призначення.
Отже, в англійській мові, так як і в український, характерним є прямий порядок слів. 

30. The Past Continuous Tense. (утворення, значення, переклад)
Речення часу “The Past Continuous” означають процес дії в минулому часі. Речення стану “Continuous” обов’язково мають позначення часу дії.“Минулий продовжений” час активного стану в англійській мові утворюється допоміжним дієсловом “to be” в минулому часі (was,were) і формою “Infinitive+ing” повнозначного дієслова, і означає дію, яка відбувалась в минулому часі у момент мовлення, наприклад:

1) I  was reading this book yesterday –   Я читав цю книжку вчора.
2) Yesterday this company was carrying on negotiations of purchasing machines – Вчора ця компанія вела переговори про закупівлю станків.

Вправи:

Перекладіть англійською мовою.
1) Вчора о 8-ій ранку він робив гімнастику. 2) Він впав з драбини, коли красив стелю. 3) Телефон почав дзвонити, коли я одягався. 4) Коли я йшов додому, почався дощ. 5) Минулого року, коли цей завод зупинявся, дедалі більше працівників втрачали роботу.
Відповідь:
1) Yesterday at 8 a. m. he was doing morning exercises. 2) He fell off the ladder, when he was painting the ceiling. 3) The telephone rang, when I was getting dressed. 4) When I was walking home, it started raining. 5) The last year, when this plant was closed, the number of people were losing jobs. 

